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MAGYAR

On egy Pentair Jung Pumpen terméket és ezaltal mindséget és
teljesitmeényt vasarolt. Kérjik, hogy ezen Uzemeltetési utmu-
tato szerint telepitse a terméket, hogy az az On teljes megelé-
gedésére tzemelhessen. Ne felejtse el, hogy a szakszertitlen
kezeléssel okozott karosokra nem terjed ki a garancia.

Jelen kesziléket 8 éves, vagy annal idésebb gyermekek, vala-
mint korlatozott fizikai, szenzoros, vagy mentalis képességi
szemelyek, illetve olyan szemelyek, akik nem rendelkeznek
megfeleld tapasztalatokkal és ismeretekkel csak fellgyelet
mellett hasznalhatjak, vagy akkor, ha a készllek biztonsa-
gos hasznalatara vonatkozoan betanitottak ket és megeér-
tik a kesziilék hasznalataban rejld veszélyeket. A gyermekek
nem jatszhatnak a készilékkel. A tisztitast es a felhasznaldi
karbantartasi munkalatokat nem végezhetik gyermekek feli-
gyelet nelkul.

Karok elkeriilése kimaradasokkor

Mint minden villamos készilék, ez a termék is kimaradhat hiany-
76 halozati fesziltség vagy miszaki meghibasodas okan.

Ha Onnél a termék kimaradasa soran karok (akar kdvetkezmé-
nyes karok) Iépnek fel, akkor kilonésen a kovetkezd ovintézke-
déseket kell tennie sajat belatasa szerint:

« Vizszinttél figgetlen (adott korilmények kézott akar haldzat-
fliggetlen) riasztéberendezés beszerelése, hogy a riasztas a
karok fellépése el6tt érzékelhetd legyen.

« A hasznalt gy(jtétartalyok/aknak ellentrzése tomitettségre
vonatkozoan, a felsd szintig a termék szerelése, ill. Gzembe
helyezése el6tt - legkés6bb azonban annak soran.

« Visszatorlddasi biztositok beszerelése azon viztelenitd targy-
akhoz, melyek esetén a szennyviz kilépésével a termék kima-
radasa soran karok keletkeznének.

« Tovabbi termék beépitése, mely a termék kimaradasat kom-
penzalni képes (pl. kettds berendezés).

« Vészaramu aggregat beszerelése.

Mivel ezen ovintézkedések arra szolgalnak, hogy a termék kima-

radasa esetén elkerulhet6k legyenek a kovetkezmeényes karok,

ill. azok minimalis szinten maradjanak, a gyartoi iranyelv szerint

-aDINEN normativ el8irasaihoz hasonldan, mint aktualis misza-

ki el6irasok - ezek betartasa kotelezd a termék hasznalata soran

(Frankfurt/Main Tartomanyi Felséfoku Birosag, Ugyiratszam: 2 U
205/11, 2012.06.15.).

BIZTONSAGI UTASITASOK

Ez az Uzemeltetési utmutatd a telepitésnél, izemeltetésnél és
karbantartasnal figyelembe veendd alapveté informaciokat tar-
talmazza.A telepités és lizembe helyezés el6tt feltétlenll el kell
olvasnia ezt az Uzemeltetési itmutatot a szerelének valamint a
kezel6nek/izemeltetének! Az Uzemeltetési Utmutatot mindig a
szivattyu, illetve a berendezes kozelében kell tartani.

A biztonsagi utasitasok be nem tartasa a kartéritési igények el-
vesztéseveljarhat.

Ebben az Uzemeltetési Utmutatdban a kiilsnboz tipusu bizton-
sagi utasitasokat az alabbi szimbolumokkal emeltik ki. Ezen uta-
sitasok be nem tartasa veszélyes.

A Altalanos személyi sériilés veszély

A Veszélyes feszlltseg

Ertesités! Anyagi kar veszély

A személyzet szakképesitése

A kezeléssel, karbantartassal, ellen6rzéssel és szereléssel meg-
bizott szemeélyzetnek megfelel6 szakképzettséggel kell rendel-
keznie és behatoan tanulmanyoznia kell az ezen Uzemeltetési
Utmutatoban leirtakat. Az izemeltet6nek pontosan szabalyoznia
kell a szemeélyzet felel6sséqi koret, illetékességét és felligyele-
tét. Ha a személyzet nem rendelkezik a szlikséges tudassal, ak-
kor ki kell oktatni és be kell tanitani.

Biztonsagtudatos munkavégzés

Be kell tartani az ezen Uzemeltetési Utmutatoban talalhato biz-
tonsagi el6irasokat, az orszagos balesetvédelmi eldirasokat, va-
lamint az Gzemen bellli munkavédelmi, Gzemeltetési és bizton-
saqi elGirasokat.

Biztonsagi utasitasok az lizemeltet6/kezel6 szamara

Be kell tartania torvenyirendelkezéseket, a helyi elirasokat esa
biztonsagi utasitasokat!

Ki kell zarni az aramités lehetéségét!

A kiszivargott veszélyes (példaul robbano, mérgez6, forro) anya-
gokat ugy kell elvezetni, hogy ne veszélyeztethessék a szemeély-
zetet és a kornyezetet! Be kell tartani a torvényi elGirasokat.

Biztonsagi utasitasok szereléshez, ellenérzéshez és karban-
tartashoz

Csak ledllitott gépen szabad munkat végezni! Az egészségre ve-
szelyes kozeget szallito szivattyukat dekontaminalni kell.

A munka vegén azonnal vissza kell szerelni, illetve aktivalni kell
az 6sszes biztonsagi- és vedOberendezest! Ellendrizni kell a md-
kodOképességiket az Ujboli izembe helyezés el6tt a vonatkozo
rendeletek es elirasok szerint.

Engedély nélkili valtoztatasok és potalkatrész gyartas

A gépet csak a gyarto engedélyével szabad megvaltoztatni vagy
modositani. Az eredeti pdtalkatrészek és a gyarto altal engedé-
lyezett tartozékok hasznalata a biztonsagot szolgalja.Méas alkat-
részek alkalmazasa esetén a gyartd nem vallal felel6sséget az
ebbdl szarmazo kovetkezményekert.

Nem engedélyezett izemmaddok

A széllitott gép Uzembiztonsaga csak rendeltetésszer( haszna-
lat eseten garantalt. Tilos tullépni a "Mlszaki adatok" fejezetben
megadott hatarértékeket!

Balesetmegel6zési utasitasok

Zarja le a munkaterlletet a szerelési vagy karbantartasi munka-
latok el6tt es ellendrizze az emeléberendezés allapotat!

Sose dolgozzon egyeddl, és hasznéljon véddsisakot, vedészem-
Uveget, biztonsagi cip6t valamint sziikség esetén biztonsagi he-
vedert.

Ellendrizze hegesztés vagy villamos készilék hasznalata el6tt,
hogy nincs-e robbanasveszély!

A szennyviztisztitd berendezéseken dolgozo személyeket el6ze-
tesen véddoltassal kell ellatni a potencialis korokozok ellen. To-
vabba tgyeljen ateljes tisztasagra, a sajat egészsége erdekében!

Gondoskodjék rola, hogy ne legyenek mergez6 gazok a munka-
tertleten!

Tartsa be a munkavédelmi el8irasokat és legyen keznel az elsé-
segély doboz!

Bizonyos esetekben forrd lehet a szivattyu és a szallitott kozeg,
ekkor égéesveszély all fenn!

Robbanéasveszélyes terileten végzendd szerelési munkara kilon
eléirasok vonatkoznak!
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BEVEZETO

Jelen utmutatd nem térgyalja az 0sszes lehetséges szerkezeti
részletet és valtozatot, sem minden eshetdséget és eseményt,
melyek a szerelés, Gzemeltetés és karbantartas soran léphetnek
fel.

AHighLogo esetében eqgy szivattyuvezérlési generaciordl van szo,
melyet specidlisan a szennyvizes teriletek soran fellépd kulonle-
ges kOvetelmenyrendszerekhez terveztek. A vezérld feltgyeli a
kozeg szintjét és a szivattylkat annak megfelelen kapcsolja. A
motorvédd kapcsolok (ill. relék) és a szivattyuk termokontaktusai
ugyanugy fellgyelet alatt allnak, mint a szintmérd rendszer.

A vezérléfunkciohoz az akkumulatorok hasznalata nem szikseé-
ges, mivel minden paraméter és biztonsagi szempontbdl relevans
hiba a processzor EEPROM-jaban nullafeszilltseges biztositassal
kerll mentésre.

Avezérld egy IP 44 vedettségl hazban kerdlt elhelyezésre.

Funkcio
Avezeérl6 kijelzési céllal egy grafikai LCD kijelzével rendelkezik. Az
adatok rovid id6kozénkent kiértekelésre és frissitésre

JUNG PUMPEN

) PENTAIR

Kijelz6

LED szivattyu 1és szivaty-
tyd 2

Nyugtédzégomb és men
vissza

OK forgatégomb
kivalasztas = forgatas
igazolas = megnyomas

Kézi-0-automatika
Szivattyu 1és szivattyu 2

kerllnek. Ez sokszor vibralé megjelenéshez vezet. Egy gomb
megnyomasaval a hattérvilagitas rovid idére aktivalhatd. A bealli-
tasok mendjeben a kontraszt modosithato.

A kezeles egy forgatdgombon és harom féliagombon keresztdl
torténik: Ezek a nyugtazasi gomb és a keézi-0-automatika gomb
a szivattyU(k)hoz.
A két LED a szivattyuk Gzemi allapotat mutatja:

« z0ld tartos fény = lzemkész

« z0lden villog = a szivattyu tzemben

« piros tartos fény = zavar

« piros villogas = zavar, a szivattyd mikodésben

« narancs = karbantartas szikséges

A szivattyu vezérlése
Altalanossagban a kévetkezé munkamenet van érvényben: Ha a
szint egy beallitott szintet meghalad, akkor a szivattyl bekapcsol.

Ha a szint a beallitott érték ala esik, Ugy a szivattyu Ujra kikapcsol.
Magas vizszint esetén a szivattyd mindaddig mikodésben marad,
mig ez az dllapot fennall. Ezzel egyidejlleg a rendszer zavart is je-
lez.

Ha a vezérlét folyamatos szintjelz6 rendszerrel Gizemeltetik (tor-
l6dasi nyomasszenzor vagy meril6szonda), akkor a mért szintek
kozvetlenll kertlnek feldolgozasra és kiertékelésre.

Ha a vezeérl6 uszokapcsolokkal dolgozik, akkor az Usz6 kapcsolasi
allapota hatarozza meg a szivattyl kapcsolasat.

FELHIVAS! A szinteknek kételezé a Kl < BE < RIASZTAS < cstcs-
terhelés sorrendet kovetnilk. Ellenkez6 esetben a vezérld el6-
irasszer( zeme nem adott.

Ha az lizem soran a vizszint eléri a riasztasi szintet, akkor a rend-
szer magas szintriasztast ad.

Ha torlonyomasos rendszerek esetén elérik a kikapcsolasi szin-
tet, akkor a szivattyl nem kapcsol le azonnal, hanem csak a kifu-
tasiido lejarta utan.

Szintmérés

A vezérld szamos szintmérd rendszerrel hasznalhato:
« Nyomaéskapcsolo

+ Merilékapcsold

+ Meril6kapcsold kulon "KI" gombbal

« Torlédasnyomas szenzaor

« Anal6g 4...20 mA(HTS)

« Compli

Uzemmodok
Az automatikus Uzemmdd mellett az egyes szivattylk a kezel6-
gombon keresztil kézileg kapcsolhatdk be és ki.

A vezerl6 Gzemallapota a kijelzén jelenik meg. Az aktualis Gzem-
mod invertaltan jelenik meg.

FELHiVAS! ATEX iizemmédban a szivattyuk kikapcsolasi szintan
automatikusan lekapcsolnak. A visszakapcsolasra csak akkor van
lehet0séq, ha a szint a kikapcsolasi pont felett van.

KEZI/BE

A szivattyl kézi izemben egy méasik Uzemmad kivalasztasaig ma-
rad. Ha szarazmeneti védelmet alakitottak ki, Ugy az magasabb
prioritassal rendelkezik a kezi kapcsolasnal. A szivattyut "leveg6
szivasa" el6tt ki kell kapcsolni! Ellenkezd esetben a szivattyut lég-
mentesiteni kell!

Ki

A szivattyu a masik Uzemmod valasztasaig ki van kapcsolva és
magas vizallas esetén sem kapcsol be.

AUTO

A vezérld a vizszinttdl fuggetlendl kapcsolja a szivattyukat. Ha
szarazmeneti védelmet alakitottak ki, Ugy az magasabb prioritas-
sal rendelkezik az automatikus kapcsolasnal.

FELHIVAS! Ha a vezérls jelszévédelemmel rendelkezik, akkor az
Gzemmod modositasahoz elészor a jelszot kell megadni a "beal-
litasok" alatt.

A FIGYELMEZTETES!

A szivattyUk és vezérldk javitasahoz és karbantartasahoz ne a "ki"
funkciot hasznaljak. llyenkor a berendezest mindig az elébiztosi-
tok kicsavarozasaval vagy a fékapcsold lekapcsolasaval tegyék
feszlltsegmentesseé és biztositsak azt visszakapcsolas ellen!

103



MAGYAR

Motorvédelem

A szivattyut egy motorvedo relé felligyeli egyedili berendezések
esetén, és motorvédé kapcsold kettds berendezések esetén
(Highlogo 1-00, Highlogo 1-00E és Highlogo 2-00E esetén nem).
A motorvédelem mikodésbe Iépésekor a vezérl§ motorvédelmi
hibat ismer fel és riasztast ad ki. A szivattyu ezzel egyidejlileq le-
kapcsolasra kerdl.

ATEX zemmaodban a mikddésben 1évé motorvédelem mindig a
nyugtazégomb megnyomasaval allithatd vissza, miel6tt a szivaty-
tyu Ujra elindulna. Csak a motorvédd kapcsolot kell ezt kiegészi-
téen mechanikusan is visszaallitani.

Az Uzenet nullas feszlltségbiztosan kerll mentésre, akar akku-
mulator nelkdl is.

Az ATEX Gzemmod nélkil a motorvedo relé automatikus visszaal-
litast vegez. A motorvédo kapcsolot is mechanikusan kell visz-
szaallitani.

Termokontaktus

A szennyvizszivattylk motortekercsében termosztatok kerdl-
tek beépitésre a tekercs védelme érdekében. Ha a termosztat
mikodésbe Iép, a szivattyu lekapcsol és arendszer riasztast ad.

A termosztat Uzenet robbanasvédett berendezések esetén a
nyugtazégombbal allithato vissza, miel6tt a szivattyu Ujra elin-
dulna. Az Gzenet nullas feszlltségbiztosan kerll mentésre, akar
akkumulator nélkdl is.

ATEX Gzemmod nélkil automatikus visszaallitas torténik. Amint
a termosztat Ujra lehdl.

Menetid6felligyelet

A vezérl6 ATEX Gzemmaodban felligyeli a szivattyu menetidejét.
Ha a szivattyu beallitott max. menetidejét tullépik, ugy a rend-
szer riasztast ad. A funkcio a menunk keresztil vagy "0" érték
megadasaval deaktivalhato.

Zavarok/riasztas

A zavarokat a rendszer eqy vords LED-en, egy beszerelt ber-
regén, egy potencialterhelt relés 'riasztason', egy potencial-
mentes "altalanos zavarjelz8" relén és egy potencialmentes
‘magas vizallas' relén keresztil jeloli.

Az "altalanos zavarjelz6" relé akar 60 perces késleltetéssel is
rendelkezik, hogy rovid ideig tart6 magas vizszint esetén a
rendszer ne adjon rendszert. Szerviztechnikus bevonasa ilyen
esetekben szlkségtelen lenne.

A kijelzén a hibalzenet a standard kijelzéssel valtakozva jelenik
meg. Ha tovabbi hibak Iépnek fel, azok Gzenetei egymas utan je-
lennek meg. A magas vizallasriasztas egy kilon potencialmen-
tes relén keresztil is megtortenik.

Kérjik, a belizemelés el6tt biztositsak:

+ A vezeérld hasznalata soran kotelezd betartani a vonatkozd
orszagos torvényeket, el@irasokat, helyi rendelkezéseket és
a helyi energiaellatd vallalat elGirasait.

« A berendezés szakszerlen biztositott.

« A szintmérést az el6irasoknak megfeleléen telepitették és
csatlakoztattak.

« A szivattyuk meglévd termokontaktusait az el6irasoknak
megfeleléen csatlakoztattak.

A FIGYELMEZTETES!

Ha a berendezést robbanasveszélyes aknaban Uzemeltetik, a
berendezés robbanasveszélyes terlleteken vald Uzemére vo-

natkozd aldirasokat kotalazd hatartani
Ratr +HoHaSEHa t Detattah=

A szenzorika daramkoreit (szintszonda, Uszd) sajat biztositassal
kell kivitelezni, pl. megfeleld biztonsagi korlatokkal.

Nyitott merdrendszer hasznélata a torlényomasos eljaras sze-
rint robbanasveszélyes berendezésekben csak a Pentair Jung
Pumpen altal jovahagyott nyomaskapcsolokkal engedélyezett.

Ezenfelll a rendszerbeallitasok menujében az ATEX Gzemmo-
dot is aktivalni kell és szarazmeneti védelmet kell telepiteni. A
szintjeladot a biztonsagi korlaton tul kell telepiteni és a 18/20-as
kapcsokra kell osztani.

Els6 belizemelés

Az els6 belizemelés soran a rendszer néhany alapvetd parame-
tert kérdez le, melyek fontosak az izem szamara.

+ Nyelv kivalasztasa

« Kijelz6kontraszt

- Datum / 6raid6 (csak az RTC modul tartozékaval)
- Egyedi/kett6s berendezés

« Szintmeérés

« ATEX Gzemmod

Ezen beallitasok utan a vezérlé normal Gzemre valt.

1 2
OFF OFF
H-0-A H-0-A
01llcm

KEZELES

A standard kijelz6ben a vezérlé mutatja az tzemmaddot, a kap-
csolasi allapotot, a motoraramot és a szintet.

A ment elérésehez a forgatdgombot jobba kell forgatni.

~—x | EIIETES

Q } Information ‘

Settings
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INFORMACIOK

}Operating Hrs <
Event Memory
Level Control
Max Runtime
Follow Up Time
Start Delay
Test Run
Auto Draining
Acoustic Alarm
Alarm Relay Pulsing
Alarm Delay
AUX Alarm
AUX Logic
AUX Influence
Phase Seq. Monitor
P1 Current Limit
P2 Current Limit
Battery Voltage
Ph. no maintenance
SW Version
Back...

« Uzemérak (Operating Hrs)
A szivattyuk Gzemorait és a kapcsolasi jatékokat mutatja

« Eseménytéar (Event Memory)
A berendezés hibalizeneteit mutatja. A legUjabb Uzenetek
fent talalhatok, a régebbiek lent. 70 Gzenet utan a legrégebbi
Uzenet torlésre kerll a rendszerbél.

« Szintmérés(Level Control)
A beallitott szintmérdrendszert mutatja

« Max. menetidé (Max Runtime)
A szivattyUk bedllitott menetidéhatarait mutatja(S2/S3idd)

- Kifutasiidé (Follow Up Time)
A beallitott kifutasi idoket mutatja a torlonyomasos rendsze-
rekhez

- Bekapcsolasi késleltetés(Start Delay)
Azon beallitott id6t mutatja, mely a feszlltségellatas és az
Uzemkeészség kozott telik el

« Prébamenet (Test Run)
Azt mutatja, hogy a prébamenet aktiv-e

« Auto. Leszivattyuzas (Auto Draining)
Az automatikus leszivattylzas idejét mutatja analdg rend-
szerek eseten, elkerilve a hosszu leallasi idGket

- Akusztikai riasztas (Acoustic Alarm)
Azt mutatja, hogy aktivalt-e a berregé

- Ariasztorelé villog (Alarm Delay Pulsing)
Azt mutatja, hogy a relé riasztas esetén ltemezve vagy
tartdsan van-e rahlzva

- Riasztaskésleltetés (Alarm Delay)
Ariasztorelé beallitott késleltetését mutatja

« AUX riasztas (AUX Alarm)
Azt mutatja, hogy ajelz6rendszer be vagy ki van-e kapcsolva
- AUX logika (AUX Logic)
Azt mutatja, hogy a segédbemenet nyitokent vagy zarokeént
mUkodik-e
« AUX befolyas (AUX Influence)
Azt mutatja, hogy milyen hatassal van a segédbemenet a
szivattyukra
« Forgomezé ellenérzése P1 (Phase Seq. Monitor)
Azt mutatja, hogy a forgomezé ellenérzése aktiv-e
« P1aramhatar (P1Current Limit)
Az 1-es szivattyuhoz beallitott aramhatart mutatja
« P2 &ramhatér (P2 Current Limit)
A 2-es szivattyuhoz beallitott aramhatart mutatja
- Akkumulatorfesziltség(Battery Voltage)
A 12 V-os akkumulator feszlltségét mutatja(csak az RTC
modul tartozékkal egydtt)
- Karbantartasi szolgalat (Ph. no maintenance)
Az illetékes Ugyfeélszolgalat hivoszama
« SWverzié (SW Version)
Az aktudlis szoftververziot mutatja

BEALLITASOK

} Level Control ‘
Timing
Force Activation
Alarm
Current Limit
Maintanance
Languages
P2 for peak load
ATEX Mode
Adjust Current
Sensor Calibrat.
Keylock Setting
Change Password
Backlight Setting
Display Contrast
Set Op. Hours
Factory Default
Ph. no maintenance
Delete Logs
Update
balanced working hours
Time Settings
Communication
Back...

Ha ebben a menlben paramétert modositanak, Ugy 4 szamje-
gyl jelszd megadasa lesz szlikséges.

FELHIVAS! A jelszo kiszallitaskor "3197". Ha a jelszot modositjak,
és aztan elfelejtik, akkor a késziléket a gyarto Gzemi Ugyfélszol-
galatanak kell Ujra aktivalnia. A felhasznalo altali visszaallitasra
ilyenkor nincs lehet6ség!
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Ha a rendszermenidben kb. 1 percen at nem adnak meg ada-
tokat, ugy a vezerld automatikusan a standard kijelzésre ugrik
vissza.

Szintmérés

2 nyomaskapcsolo

Digitalisrendszer két nyomaskapcsoloval és két siritettlevegds
haranggal az

1. alapterhelés szamara
2. csucsterhelés/magas vizszint riasztas szamara

2 merulékapcsolé

Egyediberendezés: Digitalis rendszer két meril6kapcsoldval az
1. alapterhelés BE/KI szamara

2. csUcsterhelés/magas vizszint riasztas BE/KI szamara

3 merilékapcsolo

Egyediberendezés: Digitalis rendszer ket merll6kapcsoloval az
1. alapterhelés Kl szamara

2. alapterhelés BE szamara

3. magas vizszint BE/KI szamara

Kettds berendezés: Digitalis rendszer harom meril6kapcsolo-
val az

1. alapterhelés BE/Kl szamara

2. magas vizszint BE/KI szamara

3. csucsterhelés BE/KI szamara

4 merulékapcsolo
Kettds berendezés: Digitalis rendszer negy merilékapcsoldval az

1. szivattyu(k) Kl szamara

2. alapterhelés BE szamara

3. magas vizszint BE/KI| szamara
4. csucsterhelés BE szamara

Torlddasnyomas szenzor

Analog rendszer két sdritettleveg8s haranggal analog szintme-
réshez és kimaradasvédelemert a nyomaskapcsolokon keresztl
- Alapterhelés BE - K

Ezen menlpontban hatarozhatd meg az alapterhelési szivaty-
tyl be- és kikapcsolasi pontja. Erték cm vizoszlop mértékben, a
torloharang als6 peremét6l szamitva.

FELHIVAS! A kikapcsolasi szint fix 5 cm-es értéken van, a torlo-
harang als6 peremétdl meérve.

« Magas vizszint

Azt hatarozza meg, hogy a gyijtdakna milyen vizszintje mellett

tortenik riasztas. Ertéek cm vizoszlop mértékben, a torléharang
alsé peremétdl szamitva.

« Csucsterhelés BE-KI

Ezen mentpontban hatarozhatdé meg az csucsterhelési szi-
vattyl be- és kikapcsolasi pontja. Erték cm vizoszlop mérték-
ben, a torloharang alsé peremét6l szamitva.

« A szivattyu fels¢ pereme

Itt allithatd be a szivattyu felsé peremének fontos helyzete az
S2id6hoz. Ha a vizszint ezen szint ala esik, azaz a motor felme-

rill, akkor elindul a szivattyu menetidéfeliigyelete. Erték cm vi-
zoszlop mértékben, a torléharang als6 peremétdél szamitva.

Analég 4-20mA
Analég rendszer merllészondaval, 4-20 mA (max. mérési teri-
let Bm)

- Alapterhelés BE - Kl

Ezen menlpontban hatarozhatd meg az alapterhelési szivaty-
tyl be- és kikapcsolasi pontja. Erték cm vizoszlop mértékben, a
merll6szonda alsd peremétdl szamitva.

FELHIVAS! Meriilészondak esetén a kikapcsolasi szint a lehet-
séges mérési toleranciak esetén nem lehet kisebb 4 cm-nél. igy
elkerllhet6 a mérdfej szennyezédése a szennyvizben 1év szi-
lard anyagok miatt.

« Magas vizszint

Azt hatarozza meg, hogy a gyUjt6akna milyen vizszintje mellett
torténik riasztas. Erték cm vizoszlop mértékben, a merilészon-
da als6 peremeétdl szamitva.

« Csucsterhelés BE-KI

Ezen menipontban hatarozhatd meg az csucsterhelési szi-
vattyl be- és kikapcsolasi pontja. Erték cm vizoszlop mérték-
ben, a mertl&szonda alsd peremétdl szamitva.

« A szivattyu fels¢ pereme

Itt allithatd be a szivattyu felsé peremének fontos helyzete az
S2 id6hoz. Ha a vizszint ezen szint ala esik, azaz a motor felme-
rill, akkor elindul a szivattyt menetidéfeliigyelete. Erték cm vi-
zoszlop mértékben, a merilészonda alsé peremétdl szamitva.

Compli

[tt kUlI6nbdz0 tipusok valaszthatdk ki. A kilonb6z6 emelbberen-
dezések kapcsolasi szintjei mar beallitasra kerultek. Kivételes
helyzetekben ezek azonban ebben a menlUpontban modositha-
tok.

ldOvezérlés

Maximalis menetid6

A szivattyu menetideje max. idére hatarolhatd. Ezzel a funkci-
oval a szivattyu rovid vagy hosszu ideji Gzeme allithaté be (S2
és S3 tizem).

Az id6k a szivattyu tipusatol figgenek és azokrél a szivattyu
mUszaki adatai adnak tajékoztatast. Ha a szivattyu megszakitas
nélkldl mikodik az itt beallitott id6t meghaladéan, akkor a rend-
szer riasztast ad.

A maximalis menetid6felligyelet csak ATEX Gzemmaodban aktiv
es midkodeésbe lépése utan a nyugtazo gombbal allithato vissza.
Ha a nyugtazé gombot nem nyomjak meg, az S2 id6 esetén a
7-szeres kioldasiid6 utan automatikus visszaallitas torténik. Az
S3id6 esetén pedig az S3 szlineti idd utan torténik a kioldas.

« S2id¢ [rovid izem]

A szivattyu felmer(lt allapotban csak a beallitott id6re kapcsol
be (max. menetid6 1 és 120 perc k6z6tt), ellenkez6 esetben a
motor maximalisan megengedett Gzemi hémérséklete tulle-
pesre kerll. A maximalis menetid6 ertekét a szivattyd mlszaki
adataiban taldlja. Az ezt kdvetd szineti idé (bekapcsolas zér),
melyben a szivattyu lekapcsol, olyan hosszu kell legyen, hogy a
motor a kérnyezeti hdmeérsékletre tudjon lehdlni. Ez rendsze-
rint az Uzemido 7-szerese.

« S3id6 (kihagyasos lizem)
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A szivattyu felmerilt allapotban csak révid idére kapcsol be,
majd Ujra ki. A bekapcsolasi és kikapcsolasi idd szazalékértéek-
ként 10 percre vonatkozik. Példaul 30%-o0s S3 id6 esetén a szi-
vattyd maximalisan 3 percig van bekapcsolva, majd 7 percre ki-
kapcsol. Ezen Gzemmaoddal elkerllhet6 a szivattyu tulhevilése.

» Deaktivalt
Itt az S2/S3id6 felligyelete deaktivalhato

Kifutasiido

A kifutasi id6 az az id6, melyben a szivattyu a kikapcsolasi szint
elérése utan tovabb Gzemel, mig a torl6harang szabadda nem
valik. Ez a légaknakban valo tartos levegdcsere miatt szikse-
ges. igy kertlheté el a kapcsolasi pontok eltolodasa.

A "torlédasnyomasmeérd szenzor" beallitasakor "standard", "on-
parameéterezes' és "automatika" lehetdségek allnak rendelke-
zésre. A '"nyomogomb" beéllitdsa csak "standard" beallitas ese-
tén all rendelkezeésre.

« "Standard" beallités: Ha a szint nem éri el a kikapcsolasi szin-
tet, akkor a szivattyd nem kapcsol ki kdzvetlenll, hanem a be-
allitott id6n at tovabbra is mikddésben lesz. Beallitasi terllet
0 és 120 masodperc kozott!

- "Automatika" bedllitasa (csak torloddsnyomas szenzor ese-
tén): A szlkséges id6 minden leszivattylzasi menet esetén
meérésre kerll, azt eqy tarértékkel keril 6sszehasonlitasra és
szikség esetén kiigazitasra.

- Az'6nparaméterezés" bedllitasa: (csak torlédasnyomas szen-
zor esetén) Itt az elsd 6t szivattylzasi menetbdl kerdl megal-
lapitasra a kifutasi idé.

FELHIVAS! A robbanasvédett JUNG EX szivattyUk kikapcsolasi
pontja a 2014/34/EU szamu EU iranyelv szerint nem lehet ala-
csonyabb a gylirihaz felsé peremeénél. A szivattyu nem szivhat
levegét!

A kifutasi id6é korrekt beallitasa csak a berendezés tobbszoros
probamenete utan lehetséges!

A szivattyu végleges menetideje csak akkor allapithaté meg, ha
a szivattyl nyomovezetéket teljesen feltolt8dott szennyvizzel.

Az als¢ sdritettleveg6s harangot a szivattyu gy(rihaza felett 10
cm-rel kell telepiteni.

Bekapcsolasi késleltetés

Olyan terlletek esetén, ahol tobb szivattyuallomas Uzemel, a
héaldzati zavarok elkerllése érdekében a vezérldkésziléket in-
dulasi késleltetéssel kell felszerelni. A késleltetésiid6é 0 és 300
masodperc kdzott allithato be.

Kényszeritett bekapcsolas

Prébamenet

A szivattyluk beragadasa érdekében ezek roviden is elinditha-
tok, kiveve a Compli emel6berendezések esetén. A szivattyuk
inditasa 1-99 nappal az utolso szivattyUmenet utan torténik 1-5
masodpercre. Analdg szintmérés esetén a proébamenet csak
akkor indul, ha a vizszint a kikapcsolasi szint felett van.

Az energiaellatas szlksegtelen terhelésének elkerllése éerde-
kében a szivattyuk prébamenet soran legalabb 8 masodperces
késleltetéssel indulnak.

Digitalis szintméréssel rendelkezé vezérlék esetén (merllé- és

nyomaskapcsoldk) tgyelni kell arra, hogy az a szivattyu is szallit
vizet, mely akar csak egy masodpercen at van mikddésben. Ha

elegendd prébamenetet végzink a kovetkezd vizbefolyas el6tt,
akkor mUkodésbe lép a szarazmeneti védelem.

NEM EX berendezések esetén a szivattyu a szlrcsoléses Uze-
met is elérheti. Ekkor adott kérilmények kozott eqy szerviz-
technikusnak kell leereszteni a levegét a szivattyubal.

Automatikus leszivattyuzas

Ez a funkcio analdg szintmeérés és kilon Kl funkcioval rendelke-
z6 merUl6kapcsoldk esetén all rendelkezésre. Compli emel6be-
rendezesek esetén nem.

Egyes telepitések esetén kivanatos, hogy a kézeg ne maradjon
tul sokaig a gydjtétartalyban. A leszivattyuzas x éranként torté-
nik, ha a vizszint a be- és kikapcsolasi pontok kozott van (beal-
litas 1-72 dra).

Csekélyebb befolyas esetén a merll6harang felmerulése rend-
szeres id6kdzonkent biztosithatd. Ez a légaknakban valo tartos
levegbcsere miatt szikséges.

Riasztas

Ebben a meniben a berregd és a riasztorelé beallitasai végez-
heték el.

FELHIVAS! 9 V-0s akkumulatoros (izemben a riasztas csak di-
gitalis magas vizszint-jelad¢ esetén mikodik a 27/28 kapcson.

Akusztikai riasztas
Ha ezt a funkciot deaktivaljak, akkor a belsd riasztoberreg6 ki-
kapcsolasra kerdil.

Vélasztasilehetdséq: ki/be.

Zavar nyugtazasakor a berreg6 lenémul és a potencialterhelt
relé kapcsol. A potencialmentes relékapcsolatok azonban to-
vabbra is aktivak maradnak. Ha ezutan még egyszer megnyom-
juk a nyugtazasi gombot és a zavar mar nincs a rendszeren, ak-
kor ez a relé a kiindulohelyzetbe all vissza.

Ariasztas kils6 nyugtazasa a 14/15-6s kapcson keresztil lehet-
séges.

Ariasztorelé villog

Itt az valaszthatd ki, hogy a potencialterhelt riasztorelé zavar
esetén masodperces Utemben kapcsoljon-e vagy tartésan be
legyen-e kapcsolva: Be = masodperces tGtemben kapcsol, Ki =
tartésan bekapcsolt.

Ariasztasi késleltetés erre arelére is kihat.

Riasztaskésleltetés
FELHIVAS! 9 V-os akkumulatoros Gzemben nem &ll rendelke-
zésre riasztasi késleltetés.

Annak érdekében, hogy révid események ne valtsanak ki azon-
nali riasztast, a riasztokontaktusok kapcsolasahoz késleltetés
is beallithato.

Beallitasi terllet 1és 3600 masodperc kozott, 0 megadasa ese-
tén a funkcid deaktivalt!

- Altalanos zavar
késleltetett akusztikai riasztas. Arelé is késleltetve kapcsol.

« Magas vizszintriasztas
- Analog szintmérés: arelé késleltetéssel kapcsol
- Digitélis szintmérés (kapcsok 27/28): a relé azonnal kap-
csol, késleltetés nélkul.
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AUX riasztas

Itt lehet be- és kikapcsolni az AUX riasztast.

AUX logika

FELHIVAS! A potencidlterhelt kontaktusok karosithatjak a ve-
zérlot.

Az AUX bemeneten csak potencialmentes digitalis kontaktusok
lehetnek, példaul esdszenzar, kiilsd reteszek mas szivattyuma-
vekhez vagy életvedelmi kapcsolok segédkontaktusai.

A kapcsolasi logika nyitoként is zaroként is valaszthato.

FELHIVAS! A reteszelt szivattyUk is elindulnak magas vizriasz-
tas esetén.

AUX hatas

A hatas alatt adhato meg, hogy egy riasztas a szivattyd(kalt le-
kapcsolja-e ("P1 KI", "P2 KI" vagy "mindkett6 ki") vagy azokra ne
legyen hatassal ("nincs"). A Kkivaltott riasztds minden esetben
megjelenik a kijelzén és kapcsolja a potencialmentes és poten-
cidlterheltriasztdreléket is a beallitott riasztasi késleltetés utan.

Forgomezo ellenérzése

Ebben a meniben a jobb forgémezd feligyelete aktivalhato. Bal
forgémez6 vagy egy fazis kimaradasa esetén a rendszer riasz-
tast ad.

A kivalasztasi lehet6ségek a "be" és a 'ki".
Ez a funkcio szériaszerlen aktivalt és valtéaramu ellatas ese-
tén nem kell deaktivalni.

A berreg0 ujraaktivalasa

A berreg6 nyugtazasa utan a riasztas automatikusan Ujraakti-
valasra kerUl, ha a hiba tovabbi 4/8/12 ¢ran at fennall. Gyari be-
allitas: 4 ora.

Kils6 relé

A D02 vagy DO6 egyedi zavarjelzések opcionalis moduljanak
csatlakoztatasa esetén ez a menlpont aktivalasra kerdl.

Minden relé esetén kivalasztasra kerul, hogy munkaaram vagy
nyugalmi aramu elv alapjan mikodik-e és hogy melyik hiba lép-
teti mikodésbe arelét.

Tuldram hatarérték

Ebben a menliben a maximalis motoraram értéke kertl meg-
adasra. Ez az érték a mert motorarammal keril 6sszehasonli-
tasra. Ha a mért motoraram a megadott maximalis motoraram
ertéke feletti, ugy a lekapcsolas a motorvedd relé levezetett
id6-aram jelleggdrbéjének fliggvenyében torténik.

Karbantartas

A kovetkezd karbantartasi kijelzés beallitasa 90/180/365 nap
utan vagy annak kikapcsolasa.

Az utolsp'kgrbantartés tovabbi beviteli lehet8sége. Formatum:
NN.HH.EEEE. A bevitel csak egy hivatkozasi széveg és nincs
hatasa a kapcsolasi funkciokra.

Nyelvek

A menU nyelvének beallitasa. Lehetdségek: német, angol, finn,
francia, holland, olasz, lengyel vagy sved.

P2 a csucsterheléshez

Be/ki beallitasi lehetéségek

"BE" esetén a csucsterhelési szint elérésekor a nyugalmi szi-
vattyu rékapcsolasra kerul.

"KI"esetén a csucsterhelésiszint elérésekor egyszer a nyugalmi
szivattyura torténik valtas.

ATEX Uzemmod

ATEX Gzemmaddban éllithato be, ha egy szivattyut robbanasve-
szélyes terileten Gzemeltetnek.

Ebben az tzemmodban a kovetkezd funkciok aktivak:

+ Szarazmeneti védelem

« A termosztat és a motorvédelmi relé vagy kapcsold nullafe-
sziltségbiztos kiértékelése. A kioldas utan a nyugtazast ke-
zileg kell vegrehajtani.

« S2 vagy S3 id6t kell beallitani. Az S2 id6 tullépésével a szi-
vattyu kikapcsol. Automatikus visszaallitas tértenik a magas

vizszint elérésekor, a 7-szeres S2 id6 vagy az S3 szineti idd
elérése utan.

« A kézi Uzem csak elegend6 vizszint esetén lehetséges. Az
UzemeltetOnek biztositania kell, hogy a kézi Gzem csak kép-
zett szakszemélyzet szamara legyen elérhetd. Ez torténhet
jelszovedelemmel, lezarhato foglalattal vagy lezarhato térben
valo elhelyezéssel is.

Aramkalibralas

Csak a gyarto Ugyfélszolgélata szdmara.

Szenzorkalibralas
Analdg 4-20mA szonda. A nullas pont Ujraszabéalyozasahoz a
szondanak fel kell mertlnie. Ezutan indithaté a 4 mA.

Compli. Az Ujraszabélyozashoz a tartalyokat fel kell télteni(a be-
toltési magassag az adott tipus fliggvénye, lasd a mellékletet),
majd ezen menlpontban ki kell valasztani a "szenzorkalibralast".
A kalibralas automatikusan tortenik 20 s elteltével vagy akkor,
ha megnyomjak az OK gombot. A kalibralas a nyugtazasi gomb
idd el6tti megnyomasaval is megszakithato.

Zaras beallitasa
A beallitasok és a kézi-0-automatika Gzemmodvalasztas zarol-
hato. A zarolas néhany perc elteltével automatikusan aktivalo-
dik.
« Gombzar ki(az 6sszes zarolas feloldasa)

« Kioldégomb: a kioldashoz tartsa lenyomva a nyugtazégom-
bot legalabb 3 mp-ig

« Kioldasi jelszd: jelszd megadasa a kioldashoz
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Jelszomoddositas

[tt modosithato a beallitasi menU jelszava. Kiszallitasi allapot-
ban ez ajelszo: 3197.

Vilagitas beallitasa
Auto Ki - A hattérvilagitas 1 perc utan kikapcsol
Mindig BE - A hattérvilagitas mindig be van kapcsolva.

Kontraszt kijelzése

A kontraszt az oszlopos kijelzéssel modosithato.

Uzemora beallitasa

P10p. hrs P1Cycles
P2 Op. hrs P2 Cycles

Itt allithato be az Gzemadra (Op. hrs)vagy a kapcsoléasi jaték (Cy-
cles). (a vezérld cseréje vagy hasznalt szivattyu beszerelése
esetén).

Gyari beallitas
Visszaallitja a vezerl6t a kiszallitasi allapotba. Az aktualis konfi-

quraciok, az 0sszes esemenylzenet és az lzemi adatok feldlira-
sa. A kdvetkezd inditaskor megjelenik a belizemelési mend.

Karbantartasi szolgalat

Itt adhatd meg az illetékes Ugyfélszolgalat hivoszama.

Frissités

Csak a gyart¢ Ugyfélszolgalata szamara.

Uzemora kiegyenlités

Ha ezen mentpont aktiv, akkor mindig a legkisebb Gzemdraval
rendelkez6 szivattyu lesz aktiv.

|dobeallitas
Csak RTC modulos tartozékok esetéen: Az ¢raidé és a datum al-
lithato be.

Kommunikacio

Csak "GSM modul" tartozék esetén: A kommunikacios beallita-
sok vegezhetOk el.

ZAVARUZENETEK

Ha a vezerl6 zavart észlel, akkor riasztast kelt. A zavar megjele-
nik és nullafeszlltség-biztosan kertl elmentésre. Ez azt jelenti,
hogy halozati kimaradas esetén a vezérlé nem indul azonnal,
hanem ugyanazon hibalizemmaodban marad, mint a feszlltség
elvesztésének idépontjaban.

A riasztasi relék minden zavar esetén kapcsolnak (a bedllitott
késleltetésiidé utan) a beszerelt berregé megszolal (ha aktival-
va van) és a piros LED felgyullad. Riasztokimenetekként poten-
cidlterhelt riasztorelék allnak rendelkezésre (biztositva belsé F2
vezérlébiztositdval) és potencidlmentes valtokontaktussal.

Kilsé 230V~ figyelmeztetd vagy villogé lampa
csatlakoztatasa

A hazajtd nyitasa és a 230V~lampa(max. 2A) csatlakoztatasa az
alaplap N és X2 kapcsaira.

Figyelmeztetdé ldmpa esetén (izzoval jelélve) a rendszermen(-
ben a "Riasztéas villog?" paraméterpontot "igen™re kell allitani.

Villogo lampa esetén (villdmmal jelélve) a rendszermeniben a
"Riasztas villog?" paraméterpontot 'nem'-re kell allitani.

Zavartavjelzés csatlakoztatasa

A potencidlmentes valtdkontaktus max. 5A/250 V AC mérték-
ben terhelhetd. A haz ajtajanak felnyitasa és a tavjelzé csatla-
koztatasa a vezérl6 alaplap 40/41 vagy 40/42 kapcsaira. A valto-
érintkezé (40-41-42) nyugalmi dram elve alapjan mikédik, azaz
hiba esetén arele zar.

A kilonallé magas vizriasztas az 50/51 és 50/52 kapocsra csat-
lakoztathato. A potencidlmentes valtokontaktus max. 5A/250
V AC mertékben terhelhetd. A munkaelv szerint dolgozik, azaz
hiba esetén a rele kapcsaol.

HIBAUZENETEK

Forgomezé hiba. Nincs jobb forgasmezd, egy fazis hianyik vagy
az N-vezet( nincs csatlakoztatva.

Magas vizszintriasztas. Ha a mért szint a beallitott riasztasi
szint felett van vagy a magasviz-Usz6 kapcsol, a rendszer ezt a
hibajelzést adja. A szivattyu bekapcsol, ha nincs zavar a szivaty-
tyun.

Aux hiba. A segédbemenet kapcsolt. A szivattylUvezérlésre vo-
natkozo kovetkezmények a konfiguraciotol figgenek.

Motorvédelem. A motorvedd kapcsolo vagy a szivattyl mot-
orvedd kapcsoloja mikodesbe lépett. A szivattyd kikapcsol.
A hibat a vezérldn csak ATEX Gzemmddban kell nyugtazni. Ha
a hiba ezutan mar nem all fenn, a vezerlé Ujraindul. Ez a hiba
aramkimaradas utan is mentésre kerUl. Ez az izenet a procesz-
szor EEPROM-jaban keril mentésre nullasfesziltség-biztosan.

talaram. Ha a mért motordram (4ramatalakito mérés az alap-
lapon) a megadott maximalis motoraram értéke feletti, Ugy a
szivattyu lekapcsolasa a motorvedd relé levezetett idé-aram
jelleggorbejének fiiggvényeben torténik. 30 masodperc eltelte-
vel automatikus visszaallitas torténik. FELHIVAS! Ez a funkcid
nem helyettesiti a mechanikai motorvedd kapcsoldt, ill. a tul-
aramvedd relet!

Termosztat. A szivattyu termosztat kontaktusa kioldott. A szi-
vattyu lekapcsol.

ATEX Gzemmaodban ez a hiba a vezeérl6n kerll nyugtazasra.

Ezahibaaramkimaradas eseténisaprocesszor EEPROM-jaban
kerul mentésre nullasfeszlltség-biztosan.
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Nem ATEX Gzemmodban a szivattylu automatikusan elindul,
amint a termosztat lehdlt.

Menetidé. A szivattyu max. menetideje tullépésre kerdlt.

Szenzorhiba. Az analdg szintjelz6 rendszerben hiba Iépett fel.
(Rovidzarlat vagy a szintjelz6 szonda vezetékeinek megszaka-
dasa, a mérési érték 4-20 mA-en kivil). A szivattyu lekapcsol.
Ha ebben a helyzetben azonban egy redundans rendszer kap-
csol be, pl. a magasviz-merll6kapcsol6 vagy a nyomaskapcso-
10, akkor a szivattyu bekapcsol, amennyiben nincs rajta zavar.

Szenzorlogika. A szintmér6 rendszerben hiba tortént (inkon-
zisztens kapcsolasi allapotok). A szivattyu lekapcsol. Ha ebben
a helyzetben azonban egy redundans rendszer kapcsol be, pl.
a magasviz-merilékapcsold vagy a nyomaskapcsold, akkor a
szivattyl bekapcsol, amennyiben nincs rajta zavar. Ez az Uze-
net a processzor EEPROM-jaban kerdl mentésre nullasfeszilt-
ség-biztosan és kezileg kell nyugtazni.

Szarazmenet. Csak ATEX izemmaodban

Avizszint tul alacsony, hogy a szivattyut az ATEX szerint bizton-
sagosan el lehessen inditani.

SZERELES

A vezerl6 szerelése soran kotelez6 betartani az orszagos tor-
venyeket, el6irasokat, valamint a helyi robbanasvédelmirendel-
kezéseket, példaul: EN 60079-0; EN 60078-1, EN 60079-14, EN
IS0 80079-37 és EN 1127-1.

A FIGYELMEZTETES!

Minden munkalat el6tt: A szivattylU(kalt és a vezérlét az elébiz-
tositok kiforgatasaval valasszuk le a haldzatroél és biztositsuk,
hogy azokat méasok ne tudjak Ujra fesziltseg ala helyezni.

FELHIVAS! A vezérlén kizarolag villamossagi szakemberek vé-
gezhetnek munkalatokat!

Avezérl6t nem szabad robbanasveszélyes terlleten vagy a gydj-
téaknaban telepiteni! A vezérlét csak jol szell6z6 helyiségekben
szabad felszerelni, a visszatorlodasi szint felett ugy, hogy az el-
lendrzés barmikor problémamentesen lehetséeges legyen.

Ugyeljenek az elsé fejezetben 1évé biztonsagi felhivasok betar-
tasarais. A vezérlé csatlakoztatasahoz oldjak ki a csavarokat és
nyissak ki a haz ajtajat. A kijelzd érzékeny a mechanikai beha-
tasokra.

A kapcsolasi terven lévé vonalkazott kapcsolatokat a beépitési
helyszinen kell kialakitani.

A haldzati bevezetés (5 G1,5 mm? és max. 5 G4 mm? kdzott)az L1,
L2, L3, N, PE blokkokra csatlakozik.

FELHIVAS! Az N semlegesvezetét csatlakoztatni kell, ellenkezd
esetben a forgdbmezd felismerése tartosan tonkremegy.

A szivattyuk csatlakoztatasa

A szivattyukabel U1, V1, W1jeldlésU ereit csatlakoztatni, a PE-ta
PE kapocsblokkra. A szivattyukabel 30/32 (motor termokontak-
tusok) jelolésl ereit az X3-P1 30/32-re az 1-es szivattyuhoz és
az X4-P2 30/32-re a 2-es szivattyuhoz kilon kell csatlakoztatni.

FELHIVAS! A tekercstermosztat nélkili szivattyuk csatlakozta-
tasa esetén izolalt hidat kell elvezetni a 30-as kapocsrél a 32-re

Helyes forgasirany esetén a szivattyu indulasi ugrasa a motor-
hazon levé, forgasiranyt jelz6 nyillal ellentétes iranyban torte-
nik. Helytelen forgasirany esetén a szivattylvezetékek két fazi-
sat megq kell cserélni a vezérlon.

A FIGYELMEZTETES!

Abelzemelés eldtt ellendrizni kell az ovintézkedések hatékony-
sagat!

Motorvédoé relé/kapcsold

A szivattyut egy motorvédé relé felligyeli egyedi berendezések
esetén és motorvédo kapcsolo kettds berendezések esetén. A
motorvedelem mikddésbe lépésekor a szivattyu lekapcsol. Ez-
zel egyidejlleq a rendszer riasztast ad.

Robbanasvédett berendezesek esetén az lizenet nullasfeszilt-
ség-biztosan keril mentésre, akar akkumulator nélkil is.
Amdkodésbe lépett motorvédelmet mindig a nyugtazogombbal
kell visszaallitani, miel6tt a szivattyu Ujra beindulna. A motorve-
dé relé automatikus visszaallitasra van beéllitva. Csak a motor-
vedod kapcsolot kell kett6s berendezések esetén kiegészitéen
mechanikailag visszaallitani.

ATEX Gzemmad nélkil a motorvédd relé automatikusan vissza-
all. A motorvédd kapcsolot ebben az Gzemmaodban mechanika-
ilag is vissza kell allitani.

FELHIVAS HIGHLOGO 2-00! A motorvédd kapcsold csak ré-
vidzarlat ellen védi a szivattyut. A motorvéedd kapcsold aramat
azért maximumra kell beallitani.

Riasztasi kontaktusok

« Potencialterhelt riasztorelé (230 V AC, biztositva 2A lassu
kioldassal), az N/X2 (zaro) vagy N/X3 (nyito) kapcsokon
Arelé hiba esetén zar (munkaaram-elv).

« Potencidlmentes relé altalanos zavarhoz
A valtékontaktus (40-41-42) max. 5A/250V AC mértékben
terhelhet6. A relé hiba és fesziltségkimaradas esetén zar
(nyugalmi dramu elv).

- Potencialmentes relé magas vizszinthez
A véltokontaktus (50-51-52) max. 5A/250V AC mértékben
terhelhet6. A relé hiba esetén zar (munkaaram-elv).

Szintmérés

Ha a vezérl6t analdg szintméréssel Gzemeltetik, Ugy azt a 9 (+)
és 10 (-) kapcsokra kell csatlakoztatni. FELHIVAS! Ugyeljenek a
polaritasra!

Ha a vezerl6t digitalis szintméréssel Gzemeltetik, akkor a kap-
csolot az alapterheléshez a 21(-) és a 23 (+) kapcsokra kell csat-
lakoztatni. Mivel ennek soran zarékontaktusroél van szo, a polari-
tasraitt nem kell kiilon tgyelni.

A masodik szintjeladot a 27/28-as kapcsokra kell csatlakoztat-
ni. Ezamagas vizszint és a csucsterhelési funkcio felligyeletére
szolgal.

Harom golyos merilékapcsoloval vald Gzem esetén a magasviz
és a csucsterhelési funkciok elkllonitettek:

- Alapterhelés be-ki 21/23 kapocs
- Csucsterhelées be-ki  24/25 kapocs
- Magas vizszintriasztas 27/28 kapocs

Kilon mertlékapcsolo esetén a -Kl- szamara
- Szivattyu(k) Kl szamara 1/2 kapocs
21/23 kapocs
24/25 kapocs

- Magas vizszintriasztas 27/28 kapocs

- Alapterhelés be
- Csucsterhelés be

Robbanasvédett terlleten a golyds merulkapcsolot robbanas-
vedett segédkapcsold modulon keresztdl kell csatlakoztatni.
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A szintmérés a torlonyomasos eljaras alapjan
torténik

Ha a méresi eljaras soran a tolronyomasos eljarast hasznaljuk
(kapcsold vagy nyomaskapcsold), akkor normal esetben két
merdrendszerrel kell dolgozni. Az els6 az alapterhelés meére-
sére szolgal. A légvezeték az alapterhelési kapcsoléhoz, ill. a
torlonyomasos szenzormodulhoz csatlakozik. A méasodik mé-
rérendszer a magas vizszint mérésére szolgal (torlényomasos
szenzormodul esetén redundans rendszerként). Ezt a magas-
vizszint kapcsolora kell csatlakoztatni. A redundans rendszer
hiba esetén bekapcsolja a szivattyu(kalt. A levegévezeték hosz-
sza nem léphetitula 20 m-t.

A vezetékek elvezetése soran lgyeljink arra, hogy azokat a ve-
zeérl6tél az aknaig enyhe lejtéssel kell elvezetni.

Stritett leveg6s harangok

FELHIVAS! A harangon és nyoméaskapcsolén lévé tdmlévezeté-
keknek abszolut légtomitettnek kell lennitk! A témitéshez tar-
tosan elasztikus tomitdanyagot hasznaljanak.

A bekapcsolasi szinteket a sdritett leveg6s harangok szerelési
magassag adja meqg a gy(jtéaknaban.

A tomldvezetékeket a vezeérlgig terjedd teljes hosszon emel-
kedben kell elvezetni, elkerilend6 a kicsapodo viz altal képzett
vizzsakokat! A toml6ben Iév6 viz a kapcsolasi pontok eltoloda-
sahoz vezet. Nem fagybiztos toml&elvezetés esetén befagyhat
és ez kapcsolasi hibakhoz vezethet!

A témlbévezetékek maximalisan 20 méteres hosszal rendelkez-
hetnek. A meglévl vezetékeket a szivargasveszeély miatt tilos
meghosszabbitani. Egy darabban kell Ujra elvezetni Gket.

A torlonyomasos rendszert az "alapterheléshez" a B1, a "riasz-
tas/cstcsterhelést" (kék toml6) pedig a vezérlén lévé B2-re kell
csatlakoztatni.

Szarazmenet

Robbanasveszélyes Gzemekben a szivattyu nem jarhat szara-
zon. Ezért kulon szarazmeneti védelmet kell telepiteni. A18/20-
as kapocsra biztonsagi akadalyon keresztll meril6kapcsolot
kell csatlakoztatni. Magas vizszint esetén a mertlékapcsolo
zarva marad. Ha a vizszint a szivattyu gylrdhazanak magassa-
gaig sullyed, a meril6kapcsoldo megnyilik és mindkeét szivattyu
lekapcsol.

Akkumulator

A vezeérl6 opcionalisan egy 9V NI-MH akkumulatorral is felsze-
relhetd. 9 V-os akkumulatoros Gzemben a riasztas csak digitalis
magas vizszint-jelado esetén mikddik a 27/28 kapcson. Ezzel
egyidejlleg a "BRX" hidat is be kell allitani, ha a hangjelzést sze-
retnének.

A VIGYAZAT!

Csak a gyartotdl szarmazo 9V-os NiMH akkumulatort hasznal-
jak! Szarazelemek vagy litiumos akkumulatorok esetén robba-
nasveszely all fenn!

FELHIVAS! Az akkumulator miikédéképességét rendszeresen
ellendrizni kell! Az élettartam kb. 5-10 év. Jegyezzék fel az akku-
mulatoron lévé hasznalati datumot és 5 év elteltével el6vigyaza-
tossaghol cseréljék az akkumulatort.

EMC

A szériaszer( merlil6motorszivattyuk és tartozékok csatlakoz-

tatasa soran az el6irasoknak megfeleld telepités és rendelte-
tésszer( hasznalat mellett a készllék megfelel a 2014/30/EU
szamu EMC iranyelv védelmi kovetelményeinek és alkalmas
haztartasi/ipari hasznalatra a kozizemi aramellatd halézatra
csatlakozva. Ipari Gzemen bellli ipari hal6zatra vald csatlakoz-
tatas soran, ha az aramellatas sajat magas fesziltsegl trafon
keresztll torténik, adott esetben elégtelen zavarallosaggal kell
szamolni.

KIS SEGITSEG ZAVAROK ESETERE

A FIGYELMEZTETES!

Minden munkalat el6tt: A szivattyl(ka)t és a vezérlét az el6biz-
tositok kiforgatasaval valasszuk le a halézatrdl és biztositsuk,
hogy azokat masok ne tudjak Ujra fesziltseg ala helyezni.

FELHIVAS! A vezérlén kizarélag villamossagi szakemberek vé-
gezhetnek munkalatokat!

- A berendezés nem mikodik sem automatikaban, sem kézi
Gzemben.

Nincs héldzati feszlltség. Ellendrizzék a biztositokat és az
életvédelmi reléket. A szivattyu Gzemmadja nem lehet "0*-ra
allitva.

A berendezés nem m(ikodik, van halozat, nincs riasztas

Ellendrizzék a merllészondat, a nyomaskapcsolot és a le-
vegbvezetéket meghibasodasok tekintetében.

A berendezés nincs mikodésben. "Motorvedelem" kerdl kijel-
zésre

A motorvédelmi rele vagy a motorvédé kapcsold kikapcsolt.
Ellenérizzék a motorvédelmi bedllitasokat és allitsak be a szi-
vattyl névleges aramat. Megerd@sités a nyugtazé gombbal és
a motorveédd kapcsolo kézi visszaallitasa.

A motorvédelem révid idg elteltével Ujra lekapcsol

A szivattyu jarokereke blokkolt -> tisztitas (a szivattyu utmu-
tatoja szerint)

Avagomu blokkolva -> ellen6rizzék (a szivattyu dtmutatoja
szerint)

A kapcsolo6 véddérelé nem kapcsol minden fazisban -> cse-
réljék

A motor meghibasodott -> Kérjék az izemi tUgyfélszolgalat
segitséget

Torlédas, a viz nagyon lassan emelkedik
Eltomo6dott az ellatovezeték -> tisztitsak.

A szivattyu tul keveset szallit, magas vizszintriasztas

A nyomovezetékben Iévl tolattyl ellendrzése és teljes fel-
nyitasa, a visszacsaposzelep tisztitasa és a nyomovezeték
atoblitése.

Magas vizszintriasztas és szenzorologika

Elszennyez&détt a merilészonda, meghibasodott a levegd-
vezeték vagy a nyomaskapcsolo -> tisztitas vagy csere.

Szivattyutermosztat
Hagyjak lehdini a szivattyut. Nyugtazzak a gombbal.

Szenzorhiba

Biztonsagi korlat, jeladofesziltség és merll6szonda ellentr-
zése.

« Akijelz6 nem jelez értékeket
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Nincs haldzati feszlltséq, a biztositok és életvédelmi relé-
kapcsolok ellen6rzése, adott esetben a fékapcsold bekap-
csolasa.

« Azdld LED nem vilagit

Nincs haldzati fesziltség. Ellen6rizzék a biztositokat es az
életvédelmireléket. Sziikség esetén a fékapcsolo bekapcso-
lasa. A szivattyu Gzemmadja nem lehet "0"-ra allitva.

« A piros LED vilagit

A kijelz6n megjelenik a hiba. Ezt a nyugtazo gombbal kell iga-
zolni.

« Nem érhet6 el amend

Helytelen jelszot adott meg.

KARBANTARTAS

A szarazmeneti védelem a robbanasvédelem fontos biztonsagi
alkotoeleme és évente legalabb 1x, ill. ipari hasznalatu beren-
dezések esetén 2x kell ellenérizni korrekt funkciojara vonatko-
zoan.

1.

A szivattyu bekapcsoldsa a kézi-0O-automatika valasztokap-
csold "kézi" helyzetre éllitdsaval. Kett6s berendezések ese-
tén a vizsgalatot egymas utan mindkét szivattyuval el kell
vegezni.

. Figyeljek meg a szivattyuaknaban lév6 szennyvizszintet.

HELYES: A szivattylu magatol lekapcsol, miel6tt "levegét
szivna'(Ugyeljenek a szlircsolé hangokra). A lekapcsolas
soran a szivattyu gylrlihaza meg teljesen viz alatt kell
legyen. A vezeérld kijelzéjen a "szarazmenet" feliratnak kell
megjelennie.

HELYTELEN: A szivattyl csak azutan kerUl lekapcsolasra,
ha "leveg6t sziv" vagy ha mar egyaltalan nem kapcsol le.
FELHIVAS! Robbanasvédelmi képzettséqli szakembernek
azonnal meg kell talalnia a hibat és el kell haritania azt!

A szivattyu tul korai lekapcsolasa ezzel szemben nem jelent
veszélyt. A lehetséges szivattyllrtartalom azonban cseké-
lyebb, ezert a szivattyu gyakrabban kapcsol be.

. Végezetll valasszak ki az "automatika" Gzemmodot a ké-

zi-0-automatika vélasztokapcsoloval. A szivattyunak to-
vabbra is kikapcsolva kell maradnia, mig a vizszint el nem éri
az automatikus bekapcsolashoz szikséges szintet.
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MUSZAK] ADATOK

Saly

A tipus figgvényében 4-6 kg

Védettseg

IP 44

Uzemi fesziiltség

1/N/PE x 230V, 50 Hz
3/N/PE x 400V, 50 Hz

Avezerl6 teljesitményfelvétele

kb.8 W

Vezérldbiztositd

F1finombiztositd 5x20 mm, 6.3 A T/MT; EN 60127-2-5, DIN 41571-2

Valtéaram kimenet biztosito

F2 finombiztosité 5x20 mm, 2.0 A T/MT; EN 60127-2-5, DIN 41571-2

Magas vizszintriasztas vészellatas (opcionalis)

9V NiMH akkumulator

Kapcsok

2,5 mm? Push-In kapocs az alaplapon

4 mm? Push-In kapocs a kalapsinen

Csavarkapocs 4 mm?*a motorvédé relén/motorvédén
Csavarkapocs 6/10 mm? a potencialkiegyenlitéshez

Motorvédelem

Motorvédd kapcsolo a kalapsinen/motorveéd6 relé a vedérelén

Forgémezé/faziskiesés feltgyelet

bal forgomez6 és egy fazis kimaradasa esetén a rendszer Uzenetet ad

H&mérseékleti tartomany - Gzem

-20...50°C

Hémérseékleti tartomany - tarolas

-20...70°C

Paratartalom

0...90% rH (nem kondenzald)

Nyomaskapcsolo

0,005/0,01 bar, Pmax: 0,3 bar

Compli potenciométer

5k0hm

Szinjelz8 szonda, bemenet

4-20 mA (kétkabeles) és stabilizalt 24V-os tapellato feszlltség

Szintmérd szonda, ellatofesziltség

24V

Szintmerd szonda, meresi terllet végso érték

200-600cm WS, £2%

Szintmeérd6 szonda, kijelzési felbontas merés Tcm

Szintkapcsold, bemenet 24V, 4 mA

Magas vizallasriasztas, bemenet 12V, 7mA
Potencidlterhelt riasztorelé 230V AC, max 2 A(ACT)
Potencialmentes riasztorele 5A, 250V AC

Arammérési eljaras

az aramatalakiton és A/D atalakiton keresztll

Aramatalakito

0-20A,+10%
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Parameéter
Szintmérés

Gyari beallitas

Ugyfeélbeallitas

Szintmérés

alapterhelés BE szamara

az analog szintmérés fliggvénye

alapterhelés Kl szamara

az analdg szintmeéreés fliggvénye

csucsterhelés BE szamara

az analdg szintmeéreés fliggvénye

csucsterhelés Kl

az analdg szintmeérés fliggvenye

magas vizszint

az analdg szintmeérés fliggvenye

A szivattyu fels6 pereme

az analdg szintmeérés fliggvénye

Idovezérlés

Max. menetidd Deaktivalt
S2 rovid id6s tzem 10 perc
S3 kimaradasos Uzem 10%
Kifutasiidé Standard/6's
Bekapcsolasi késleltetés Os
Kényszeritett bekapcsolas

Probamenet Kl

Auto. Leszivattyuzas 000 h
Riasztas

Akusztikai riasztas BE
Ariasztorelé villog Kl
Riasztaskésleltetés Os

AUX Logika Zaro

AUX hatas nincs
Forgémezé ellen6rzése Aktivalva
A berreg6 Ujraaktivalasa 4 ora

Tuldaram hatarérték

P1aramhatér

0 =deaktivalva

P2 aramhatar

0 =deaktivalva

Karbantartas

nap 365 nap
Utolso karbantartas 2016. Q1. 01.
Tovabbi beallitdsok

P2 csucsterhelés BE

ATEX Gzemmod Kl
Uzemora kiegyenlités NEM

Zaras bedllitasa

Billentydzar K

Jelszomodositas

3197 <A felhasznalo el6szdr igazolja a régijelszot>

Vilagitas bedllitasa

Auto Kl

Karbantartasi szolgalat

01805 188881
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Kommunikacio

MAGYAR

SIM kartya PIN szam

Mobilszolgaltato

APN

APN.com

Autentifikacid

Felhasznaléinév

Jelszé

Cimzett SMS1

Cimzett SMS2

Cimzett SMS3

SMS nyugtazas

Kl

SMS reakcioidé

5 perc

Rutindzenet

10 nap 8:00 érakor

Tovabbi hivas SMS esetén

KI

Allomas azonosité

SGJU4

Allomas neve

PENTAIR-HighLogo

Hibaatvitel

A Inditas hiba

V Hibavége

E-mail cim 1

E-mail cim 2

E-mail cim 3

E-mail beallitasok

SMTP szerver smtp.gmail.com
Port 465
Kodolas lgen

Felhasznaldi azonosito

Jelszé
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Compli Sensor

300

compli

compli 1200

00b

compli 400 / 1000

1500

compli

compli 500

49735-00
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ENGLISH FRANCAIS NETHERLANDS ITALIANO SUOMI
Netz Mains connection Branch. secteur Voeding Colleg. rete Verkkoliitanta
X2/3 Exit, max 2A Sortie, max. 2A Uitgang, max 2A Uscita, max 2A Lahto, maks. 2A
40-42 | Coll. fault signal Msg. dérang. coll. Verz.stoormeld. Segn.anom. cum. | Yhteishairioilm.
50-52 Highwater alarm Al. niv. éleve Hoogwateralarm Tulvahalytys
1/2 Base load sep. OFF Ch. base sép. de B.last gesch uit C. base stacc. Peruskuorma er. pois
3/4 AUX AUX AUX AUX AUX
5/6 Motor protection Prot. moteur Motorbeveiliging Salvamotore Moottorinsuoja
9/10 Analog. input mA Entrée anal. mA Analoogingang mA Ingr. analog. mA | Analogi tulo mA
1-13 Resist. meas. kOhm Mes. résist. kOhm Weerstndsmt kOhm Mis. resis. KOhm | Vastusmit. kOhm
14/15 Reset Reset Resetten Reset
18/20 floatdryrun protect. | Int.fl. prot. sec KD-schak. drglpbv Int. funz. secco thU—k_ytkin kuivakayn-
iSuoj.
Level sensor Indic. niveau Niveausensor Trasd. livello Tasoanturi
21123 Base load Charge de base Basisbelasting Peruskuormaa
24/25 Peak load Débit de pointe Piekbelasting Huippukuormituksen
27128 Highwater alarm Al niv. elevé Hoogwateralarm All. acqua alta Halytys
P1 Opt. ext.alarm divice | Détect. ext. opt. Opt ext waarsch All. ester. opz. Ulk.var., lisav.
ol Opt. main Switch Inter. principal Fac. Hoofdschakelaar | Int. principale Paakytkin, lisav.
F1 Safety barrier Barriere sécurité Veiligheidsbarr. Barr. sicurezza Turvaeste
SVENSKA MAGYAR POLSKI
Netz Natanslutning Haldzati csatlakozéas Podtgczenie do sieci
X2/3 Utgang, max 2A Exit, max 2A Wyjscie max 2A
40-42 | Samlstornmedd Alt. hibajel Zbiorczy komunikat o btedzie
50-62 | Hogvattenlarm Magas vizszint riasztas Alarm powodziowy
1/2 Grundbel sep av Alapterh. kil. OFF Obcigzenie podstawowe wyt. sobno
3/4 AUX AUX AUX
5/6 Motorskydd Motorvédelem Stycznik ochronny silnika
9/10 Analoging. mA Analég bemenet mA Wejscie analogowe mA
1-13 Motstmatn kOhm Mert ellenallas kOhm Pomiar opornosci[kQ]
14/15 Reset Visszaallitas Nastawic
18/20 Flottor torrgskydd szarazmenet védelem. tacznik zan. kulowy do ochrony przed
praca nasucho
Nivagivare Szintjelzd szenzor Enkoder poziomu
21/23 Baslast Alapterhelés Obcigzenia podstawowego
24/25 | Toppbelastning CSucsterhelés Obcigzenia szczytowego zacisk
27128 Larm Magas vizszint riasztas Alarm wysokiego stanu wody
P1 ext varnare (tillv) Opc. kiilsé riasztokészilék | Opcjonalny zewnetrzny sygnalizator
01 Strombrytare (tillv.) | Opc. fékapcsold Opcjonalny Wytacznik gtowny
F1 Sakerhetsbarriar Biztonséagi korlat Bariera bezp.
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TYP MOTORSCHUTZ / MOTOR PROTECTION VORSICHERUNG / PREFUSE

HIGHLOGO 1-00E

HIGHLOGO 1-00

HIGHLOGO 1-25

HIGHLOGO 1-25LC

HIGHLOGO 1-25 LCX 24-4A

HIGHLOGO 1-25 LCSX

HIGHLOGO 1-46

HIGHLOGO 1-46 LC 16 A

HIGHLOGO 1-46 LCX 4-6A

HIGHLOGO 1-46 LCSX

HIGHLOGO 1-610

HIGHLOGO 1-610 LC

HIGHLOGO 1-610 LCX

HIGHLOGO 1-610 LCSX

HIGHLOGO 1-910 9-12A 20A

HIGHLOGO 2-00E _ 20A

HIGHLOGO 2-00 _ BA

HIGHLOGO 2-25

HIGHLOGO 2-25LC

HIGHLOGO 2-25 LCX 25-4A 1BA

HIGHLOGO 2-25 LCSX

HIGHLOGO 2-46

HIGHLOGO 2-46 LC

HIGHLOGO 2-46 LCX 4-6,3A 20 A

HIGHLOGO 2-46 LCSX

HIGHLOGO 2-610

HIGHLOGO 2-610 LC

HIGHLOGO 2-610 LCX 6,3-10A 25 A

HIGHLOGO 2-610 LCSX

HIGHLOGO 2-910 6,3-10A 25A
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%& PENTAIR JUNG PUMPEN

EU-Déclaration de Conformité
EU-Megfelel6ségi nyilatkozat
EU-Dichiarazione di conformita
EU-Conformiteitsverklaring
EU-Deklaracja zgodnosci

EU-Konformitatserklarung
EU-Prohlaseni o shodé
EU-Overensstemmelseserklzering
EU-Declaration of Conformity
EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU-Declaratie de conformitate
EU-Vyhlasenie o zhode
EU-Forsakran om 6verensstammelse

RO - Directiva - Norme coroborate
SK - Smernice - Harmonizované normy
SV - Direktiv - Harmoniserade normer

FR - Directives - Normes harmonisées

HU - Irdnyelve - Harmonizéa szabvanyok

IT - Direttive - Norme armonizzate

NL - Richtlijnen - Geharmoniseerde normen
PL - Dyrektywy - Normy zharmonizowane

DE - Richtlinien - Harmonisierte Normen
CS - Smérnice - Harmonizované normy

DA - Direktiv - Harmoniseret standard

EN - Directives - Harmonised standards

FI - Direktiivi - Yhdenmukaistettu standardi

+2011/65/EU  (RoHS)
+2014/30/EU  (EMC) EN 55014-1:2006/A2:2011, EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013
+2014/35/EU  (LVD) EN 60204-1:2006/AC:2010, EN 60335-1:2012/A11:2014

JUNG PUMPEN GmbH - Industriestr. 4-6 - 33803 Steinhagen - Germany - www.jung-pumpen.de

DE - Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt den aufgefihrten Richtlinien entspricht.

CS - Prohlasujeme na svou vylu¢nou odpovédnost, Ze vyrobek odpovida jmenovanym smérnicim.

DA - Vierkleerer under ansvar at produktet i overensstemmelse med de retningslinjer

EN - We hereby declare, under our sole responsibility, that the product is in accordance with the specified Directives.
FI - Me vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuote tayttaa ohjeita.

FR - Nous déclarons sous notre propre responsabilité que le produit répond aux directives.

HU - Kizarolagos felel6sségink tudataban kijelentjik, hogy ez a termék megfelel az Europai Unid fentnevezett iranyelveinek.
IT - Noi dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto & conforme alle direttive citate

NL - Wij verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat het product voldoet aan de gestelde richtlijnen.

PL - Z petng odpowiedzialnoscia o$wiadczamy, ze produkt odpowiada postanowieniom wymienionych dyrektyw.

RO - Declaram pe proprie raspundere ca produsul corespunde normelor prevazute de directivele mai sus mentionate.
SK - Na vyluént zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok spina poziadavky uvedenych smernic.

SV - Vi forsakrar att produkten pa vart ansvar ar utford enligt géllande riktlinjer.

HIGHLOGO 1-00E (JP47987)
HIGHLOGO 1-00 (JP47988)
HIGHLOGO 1-25 (JP47989)
HIGHLOGO 1-46 (JP47990)
HIGHLOGO 1-610 (JP47991)
HIGHLOGO 1-910 (JP47992)

HIGHLOGO 2-00E (JP47996)
HIGHLOGO 2-00 (JP47997)
HIGHLOGO 2-25 (JP47998)
HIGHLOGO 2-46 (JP47999)
HIGHLOGO 2-610 (JP48000)
HIGHLOGO 2-910 (JP48001)

HIGHLOGO 1-25 LCX (JP48286)
HIGHLOGO 1-46 LCX (JP48287)
HIGHLOGO 1-610 LCX (JP48288)
HIGHLOGO 2-25 LCX (JP48289)
HIGHLOGO 2-46 LCX (JP48290)
HIGHLOGO 2-610 LCX (JP48291)

Steinhagen, 20-02-2019

{

Stefan Sirges, General Manager

HIGHLOGO 1-25 LCSX (JP48292)
HIGHLOGO 1-46 LCSX (JP48293)
HIGHLOGO 1-610 LCSX (JP48294)
HIGHLOGO 2-25 LCSX (JP48295)
HIGHLOGO 2-46 LCSX (JP48296)
HIGHLOGO 2-610 LCSX (JP48297)

V. _
Rudiger Rokohl, Sales Manager

CE 109-12-1802
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EU-Konformitatserklarung EU-Déclaration de Conformité EU-Declaratie de conformitate
EU-Prohlaseni o shodé EU-Megfelel6ségi nyilatkozat EU-Vyhlasenie o zhode
EU-Overensstemmelseserklzering EU-Dichiarazione di conformita EU-Férsakran om 6verensstdammelse
EU-Declaration of Conformity EU-Conformiteitsverklaring

EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus EU-Deklaracja zgodnosci

DE - Richtlinien - Harmonisierte Normen FR - Directives - Normes harmonisées RO - Directiva - Norme coroborate

CS - Smérnice - Harmonizované normy HU - Irdnyelve - Harmonizéa szabvanyok SK - Smernice - Harmonizované normy
DA - Direktiv - Harmoniseret standard IT - Direttive - Norme armonizzate SV - Direktiv - Harmoniserade normer
EN - Directives - Harmonised standards NL - Richtlijnen - Geharmoniseerde normen

FI - Direktiivi - Yhdenmukaistettu standardi PL - Dyrektywy - Normy zharmonizowane

+2011/65/EU  (RoHS)

+2014/30/EU  (EMC) EN 55014-1:2006/A2:2011, EN 55014-2:1997/A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013
+2014/34/EU  (ATEX) EN 1127-1:201, EN IS0 80079-37:2016
+2014/35/EU  (LVD) EN 60204-1:2006/AC:2010, EN 60335-1:2012/A11:2014

JUNG PUMPEN GmbH - Industriestr. 4-6 - 33803 Steinhagen - Germany - www.jung-pumpen.de

DE - Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt den aufgefihrten Richtlinien entspricht.

CS - Prohlasujeme na svou vylu¢nou odpovédnost, Zze vyrobek odpovida jmenovanym smérnicim.

DA - Vierkleerer under ansvar at produktet i overensstemmelse med de retningslinjer

EN - We hereby declare, under our sole responsibility, that the product is in accordance with the specified Directives.
FI - Me vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuote tayttaa ohjeita.

FR - Nous déclarons sous notre propre responsabilité que le produit répond aux directives.

HU - Kizarolagos felel6sségiink tudataban kijelentjik, hogy ez a termék megfelel az Europai Unié fentnevezett iranyelveinek.
IT - Noi dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto & conforme alle direttive citate

NL - Wij verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat het product voldoet aan de gestelde richtlijnen.

PL - Z petng odpowiedzialnosciag o$wiadczamy, ze produkt odpowiada postanowieniom wymienionych dyrektyw.

RO - Declaram pe proprie raspundere ca produsul corespunde normelor prevazute de directivele mai sus mentionate.
SK - Na vyluénu zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok spina poziadavky uvedenych smernic.

SV - Vi forsakrar att produkten pa vart ansvar ar utférd enligt géllande riktlinjer.

HIGHLOGO 1-25 LC (JP47984) HIGHLOGO 2-25LC (JP47993)
HIGHLOGO 1-46 LC (JP47985) HIGHLOGO 2-46 LC (JP47994)
HIGHLOGO 1-610 LC (JP47986) HIGHLOGO 2-610 LC (JP47995)
@ 112) G [h] Steinhagen, 20-02-2019
{
Stefan Sirges, General Manager Rﬁéiger okohl, Sales Manager

CE 107-11-1902
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3D PENTAIR

Jung Pumpen GmbH Pentair Water Italy Srl
Industriestr. 4-6 Via Masaccio, 13
33803 Steinhagen 56010 Lugnano - Pisa
Deutschland Italia

Tel. +495204 170 Tel. +39 050 716 111
kd@jung-pumpen.de info@jung-pumpen.it

Pentair Water Polska Sp. z 0.0.
ul. Plonéw 21

41-200 Sosnowiec

Polska

Tel. +48 32 295 1200
infopl.jungpumpen@pentair.com

Allindicated Pentair trademarks and logos are property of Pentair. Third party registered and unregistered trademarks and logos are the property of their respective owners.
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